
     Повернувшись в сторону, старейшина Линху увидел юношу с поднятым мечом.

     Линь И бросил вызов, наполнив голос внутренней силой, из-за чего эти слова достигли
каждого уголка на вершине горы Хуа.

     Толпа заликовала вновь.

— Старший брат Линь один против неба! Только победил старейшину Юя и сразу бросил вызов
Линху! Если он победит, это будет означать, что все тринадцать великих старейшин ему не
ровня!

— Ха-ха-ха, вот такими должны быть таланты! Это путь настоящего мужчины! Брать самых
красивых женщин, пить самый крепкий алкоголь, и побеждать самых сильных соперников!
Старший брат Линь – идол всех нас!

— Он уже давно наш идол, но как ему удаётся удивлять снова и снова – это чудо!

— Почему у меня кровь кипит?!

— Очевидно же. Старейшина Линху сильнейший в Хуашань, не считая Мастера. Если он
победит, что это будет означать для всех нас?

— То, что пришло время нашего поколения! Старший брат показывает, что наступила наша
пора!

— Ха-ха-ха, у меня кулаки чешутся, тоже надо бросить кому-то вызов!

     Все ученики Хуашань радостно общались, в то время как старейшины мрачнели с каждым
их словом.

     Когда Линь И бросил вызов ещё и старейшине Линху, у них глаза чуть не повыпадали из
орбит.

— Поверить не могу. Просто не могу поверить. Этот Линь И не человек.

— Победить старшего брата Юя и сразу бросить вызов Линху... Должен сказать, он очень
смелый и уверенный в себе человек.

— Ну, а разве есть небесные таланты, которым недостаёт смелости или уверенности? Может,
поэтому мы и не добились тех же успехов, что нам смелости не хватает?



— Не важно. Главное, что это битва, о которой только можно мечтать. Как думаете, он сможет
победить?

— Трудно сказать. Но я надеюсь, что сможет. Тогда, как и сказал старший брат Линху, это
будет означать, что пришло время молодого поколения. Я буду рад оставить Хуашань в таких
сильных руках.

— Ага, я тоже рад за молодое поколение Хуашань.

— Хуашань принадлежит им. Весь мир принадлежит им. А мы должны прикрывать их со
стороны.

     Мрак и изумление в глазах первоклассных экспертов Хуашань постепенно сменялся
предвкушением и надеждой. Позор сейчас не имел значение. На кону будущее всей их секты.

     Если Линь И победит старейшину Линху, это будет победой младшего поколения Хуашань
над старшим! А какие родители не желают, чтобы дети их превзошли?

     Только круг великих старейшин был до странного молчалив.

     Они переглядывались между собой и ничего не могли сказать.

     Минуту назад старик Линху вдохновил их речью о том, что ещё не всё потеряно, что их
время только начинается, а в следующую секунду Линь И отвесил ему хорошенького леща.

     Хотя они видели улыбку, застывшую на губах старейшины Линху, но про себя чувствовали...
что он на грани истерики.

— Старший брат Линху... — попытался один из них с тревогой.

— Всё хорошо, — покачал головой старик, засмеявшись. — Новорождённый ягнёнок не боится
тигров, чего же здесь плохого. Победил младшего брата Юя и нашёл в этом новую
уверенность. Это нормально...

     Он говорил с улыбкой, но про себя сгорал от злобы. Его настоящие эмоции выдавало
бьющееся с ненавистью сердце, стучащее по рёбрам так, что вот-вот оно могло взорваться.

     Минуту назад он насмехался над неудачей своего соперника, воспользовался моментом,
чтобы переманить всех на свою сторону, и тут вдруг Линь И вылил на него ушат ледяной воды.

     Ему было мало победы над Юем? Чего он добивался?



     Какое высокомерие! Какая наглость!

     Старейшина Линху не мог отделаться от позора, особенно из-за всех слов, которые он
сказал прямо перед этим. Потому что, стоит ему потерять самообладание, и язык сведёт его в
могилу.

     На его лице застыла улыбка и он смеялся, но на самом деле ещё никогда в жизни не был
так зол.

     Он понимал, что Линь И хотел сделать из старейшины Юя пример, но с какого черта он
бросил вызов и ему тоже?!

     Нет, надо было признать, Линь И просто нечто.

     Именно этот способ старейшина Линху хотел использовать, чтобы поставить внука во главу.
Оставалось только дождаться возможности, пока Линху Фэн станет сильнее, или будет шанс
избавиться от Линя И.

     Но в итоге он только поднялся в первый класс, как решил показать зубы!

     Силой заставить всех подчиняться!

     Однако какая разница теперь? Понимает он планы дерзкого мальца или нет, уже слишком
поздно. Осталось только сражаться.

     Если победит, у него будет шанс.

     Если проиграет...

     Семья Линху уйдёт на второй план. Титул Линя И как главного ученика станет прочнее
горы, никто не сможет его ни сдвинуть, ни шелохнуть.

     Вынув меч из ножен, старейшина Линху пошёл ему навстречу.

.˙.

     Линь И смотрел на противника, испытывая целый круговорот эмоций.

     Наконец-то этот момент настал.



     Он прошёл через море горечи, трудностей, и опасностей.

     Но дошёл.

     И сейчас наступило время изменить Хуашань.

     Пока в секте существуют разногласия, им не добиться единения. Поэтому он был обязан
победить второго и первого старейшину, положив им конец раз и навсегда.

     Если не победить их, то все усилия будут напрасны.

     Плоды победы достанутся кому-нибудь ещё.

     Только повергнув их сейчас, срубив все источники конфликтов на корню, он заполучит
контроль над Хуашань.

     Никому другому нельзя доверять секту. Только на себя он мог положиться. Иначе они
обязательно найдут момент, чтобы скормить его демонам, не понимая, что тем убьют самих
себя.

     Необходим абсолютный контроль!

     Патриарх одной из двух проблем был побеждён, остался ещё один. Последний шаг.

     Думая об этом, Линь И больше не мог колебаться. Он крикнул:

— В бой!

     Они оба были умными людьми, и отлично понимали, что происходит.

     Старейшина Линху не мог отказаться от поединка. Иначе его репутация сгниёт. Тогда его
бросит не только Хуашань, но и многие люди в семье Линху.

     В этом мире уважают только силу.

     Они сами создали эти правила.

     Правда в кулаке.



     Только сильные могут удержать власть.

     Правда проста и жестока. Зато очень эффективна.

     Здесь разговаривают мечи.

— Ты хорош, очень хорош. И силён, и одарён. Должен признать, я немного стыжусь своих
достижений из-за тебя, — говорил старейшина Линху улыбаясь, но таким тоном, будто
обсуждал нечто совершенно с собой не связанное. — Цель этого я понимаю. Как и понимаю,
что наше столкновение было неизбежно с самого начала. Что ж, если хочешь сразиться, я
исполню твоё желание! Подними меч, племянник Линь!

     Старейшина Линху вдруг взревел, оглушив всех на вершине горы.

— В таком случае, я начинаю! — воскликнул Линь И, бросившись в атаку.

     Сразу несколько теней накинулись на старика с нескольких направлений.

     Старейшина Линху был сильнейшим из великих старейшин. Могло показаться, будто они
состязаются с Юем на равных, но на самом деле битва Юй был жив лишь потому, что Линху
боялся гнева Мастера Секты.

     А так он уже наполовину взошёл в класс верховных экспертов.

     Нелегко стать полуверховным мастером. Такие люди встречались очень редко и всегда
становились легендами, как Медведемон, например.

     Почти все они, наполовину взобравшиеся на вершину кулачного мира, были героями
прошлого, величайшими гениями своего времени.

     Но лишь небесные таланты могли бросать вызов тем, кто превосходил их на целый класс!

     Нельзя недооценивать того, кто почти поднялся в ранг непобедимых экспертов. Поэтому
Линь И был чрезвычайно осторожен.

     Три платиновые техники поднимали его силу на уровень экспертов пика первого класса, и
только богатый боевой опыт мог превзойти оставшуюся половину вершины.

     Откровенно говоря, ему следовало отдохнуть после битвы со старейшиной Юем и
восстановить силы. Но не было времени отдыхать.



     Секунда промедления могла стоить жизни им всем. Старик уже сейчас начал мутить воду.

     Четверной бонус скорости Набора Движений Линбо.  Стиль Сломанного Меча из Девяти
Одиноких Мечей. И Божественное Умение Фиолетового Тумана.

     Три платиновые техники превратились в безумный заряд, усиливший и дополнивший
Смертоносную Цепь Трёх Небесных Мечей.

     Бессчётные иллюзии, каждая со своим приёмом, окружили старейшину Линху.

     Эта битва с самого начала перешла в накал!
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